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PANADERO
P.I. CAMPOLLANO

AVEMIDA 57, 13-15
02007 ALBACETE -SPAIN

EN 13240:2001& A2:2004

PANADERO
P.I. CAMPOLLANO

AVENIDA 57 13-15
02007 ALBACETE -SPAIM

EN 13240:2001& A2:2004

KAMNA NA DREVO ..ooooeeoeeeeeeeeeseeeeessesneesessssceessessssneen 20

NEWPORT/AUGSTA/DOVER/DELICE/ORLEANS/CASTILLA

KRBOVA KAMNA PRO TUHA PALIVA

CERTIFIKAT N° 300-ELAB-2509-EN

PROHLASEN] O VLASTNOSTECH...ovooooooeercceeeeeeeessssie
18715/18717/18719/18726/18725/18723

OZNAMENY SUBJEKT e eseeseeesssceeesesssseeeresses 1235
JMENOVItY VYKON.....oieeeri e 8 kW

(UTeTT81 3 Yo 1 Ao 77 %
EMISE COeeeeeeeeeeee e eeeseaen 0,10 %
Teplota sPaliN.... e 282 °C

Minimalni vzdalenost od hoflavych

materiall.........coovvoervnrrvnnrenns 35 c¢m side/110 cmfront
Koncentrace prachu pfi 13 % O................ 30mg/Nm?3
Typ PaliVa...eeeeeere e Drevo a brikety

Sériové Cislo

KACHLE NA DREVO..o.oooioooreeeesscceersrereeesseeseresseeseseseseneees 20
NEWPORT/AUGSTA/DOVER/DELICE/ORLEANS/CASTILLA
KRBOVE KACHLE NA TUHE PALIVO

CERTIFIKAT €. 300-ELAB-2509-EN
PREHLASENIE O VLASTNOSTIACH. ...cocvovoorscceeeresssne
18715/18717/18719/18726/18725/18723

OZNAMENY SUBJEKT......ccoocorrrrrr. 1235
MENOVItY VYKON. ... seeeene 8 kW
UL TaTa Lo X 77 %
EMISIE COnreeeeeeeeeeee e e 0,10 %
Teplota SPalin.... e 282 °C

Minimalna vzdialenost od horlavych

Materidlov.......cvecenneceenecenne 35 ¢cm side/110 cm front
Koncentracia prachu pril3% O,............... 30 mg/Nm?
TyP PaliVa...oceeereeee s Drevo a brikety

Sériové Gislo

PANADERO
P.l. CAMPOLLANO

AVENIDA 57 13-15
02007 ALBACETE -SPAIN

EN 13240:20018& A2:2004

PANIADERO
P.l. CAMPOLLANO

AVEMIDA 57 13-15
02007 ALBACETE -SPAIN

EN 13240:2001/A2:2004/AC:200

PIEC NA DREWNO 20

NEWPORT/AUGSTA/DOVER/DELICE/ORLEANS/CASTILLA

PIEC WOLNOSTOJACY NA PALIWO STALE

CERTYFIKAT N° 300-ELAB-2509-EN

DEKLARACJA WEASCIWOSCI UZYTKOWYCH.....oooveeeveeeeeereee
18715/18717/18719/18726/18725/18723

ORGAN ZAWIADOMIONY 1235
MoC NOMINAING.......coeeieieieeieieeeeieenne 8 kW

SPraWNOSC ... sesssesssssssssssssssssssessssnssnsens 77 %
EMISJE CO.unieieeceeteeiee et 0,10 %
Temperatura spalin.......enennennenneenn. 282 °C

Min. odlegtos¢ od materiatéw fatwopalnych... 35 cm
side/110 cm front

Stezenie pytow przy 13 % Oq........coveee.... 30 mg/Nm3
Typ paliwa...ccoveeecree. Drewno i brykiet drzewny

Numer serii

FATUZELESU KANDALLO ..oooooeeeeeeeeee oo 20
SZILARD TUZELOANYAGGAL MUKODU NEM  BEEPITETT
KANDALLO

NEWPORT/AUGSTA/DOVER/DELICE/ORLEANS/CASTILLA

TANUSITVANY N° 300-ELAB-2509-EN

TEUESITMENYNYILATKOZAT oo
18715/18717/18719/18726/18725/18723

BEJELENTETT SZER....cioieieeieeeiseieeerieie st sessenseesesseesans 1235
HEteljesitmeény.........eeeveeeeeeeeeeeeeeeeee e, 8 kW
Energiahatékonysag........cccoorvvovrvecvrercerereerrs 77 %

CO Kibocsatas.......ccocovvrverrenncs 0,10 %
Flsth6mérséklet...................... . 282 °C

Eghet6 anyagoktél valé minimalis
tAVOISAg. ..o 35 cm side/110 cm front

Részecske koncentracio 13 % O, mellett

............................................................................ 30 mg/Nm?3
Tlzel6anyag tipusokK.........cccoeve coveerrnnne. T(zifa, brikett

Gydrtasi szam




HI1JO DE MIGUEL

PANADERO

TeChnICke CASTILLA ECO
parametry 18723
Vykon
Jmenovity tepelny vykon (kW) 8
Reg. tepelny vykon (kW) 5-10
Rozmeéry
Vyska x Sitka x Hloubka (mm) 760 x 592 x 480
Maximalni délka polen (cm) 50
Hmotnost (kg) 94
Vzduch
Centralni pfivod vzduchu / priimér (mm) / hrdlo soucasti kamen ne/@-/ne
Ovléadani sekundéarniho vzduchu ano
Ovléadani priméarniho vzduchu Ano
Terciarni pfivod vzduchu Ne
Automaticka regulace privodu vzduchu ne
Vyska osy centralniho pfivodu vzduchu od podlahy (mm) -
Parametry
Palivo: dfevo / dfevéné brikety
Spotieba pfipustného paliva pfi jmenovitém vykonu (kg/hod) 2
Vytapény prostor (max.) pfi jmenovitém vykonu (m?®) 240
Energeticka ucéinnost (%) 77
Minimalni tah komina (Pa) 12
Teplota spalin (°C) 282
Hmotnostni tok spalin (g/S) 6,6
CO, (%) 10,4
Koncentrace CO pfi 13% O, (mg/Nm’/ %) 1250/ 0,10
Koncentrace NOx pfi 13% O, (mg/Nm?) 93
Koncentrace OGC pfi 13% O, (mg/Nm®) 77
Koncentrace prachu pfi 13% O, (mg/Nm?) 30
Nepretrzity provoz 24 hodin ne
Vicenasobné zavirani dvirek ne
Kourovod
Pripojeni koufovodu Zadni
Pramér kourovodu (mm) @ 120-125
Vzdalenost osy zadniho koufovodu od podlahy (mm) 545
Certifikace
EN 13229:2001 & A2:2004/A1:2003 v
Flamme Verte 7* v
BimSch V2 v
Art.15a-B-VG v
Odstupova vzdalenost od hoflavych materialt
Z boku / Zezadu / Zepredu (cm) 35/35/110




HIJO DE MIGUEL

PANADERO

CASTILLA ECO

Technické 18723
parametre

Vykon

Menovity tepelny vykon (kW) 8
Reg. tepelny vykon (kW) 5-10
Rozmery

Vyska x Sirka x Hibka (mm) 760 x 592 x 480
Maximalna dizka polien (mm) 50
Hmotnost’ (kg) 94
Vzduch

Centrélny privod vzduchu / priemer (mm) / hrdlo suéastou kachiel’ nie / @ - / nie
Ovléadanie sekundéarneho vzduchu ano
Ovladanie primarneho vzduchu Ano
Terciarny privod vzduchu nie
Automaticka regulécia privodu vzduchu nie
Vyska osi centrélneho privodu vzduchu od podlahy (mm) -
Parametre

Palivo: drevo / drevené brikety

Spotreba pripustného paliva pri menovitom vykone (kg/hod) 2
Vyhrievany priestor (max.) pri menovitom vykone (m’) 240
Energeticka u€innost’ (%) 77
Minimalny tah komina (Pa) 12
Teplota spalin (°C) 282
Hmotnostny tok spalin (g/S) 6,6
CO; (%) 10,4
Koncentrécia CO pri 13% O, (mg/Nm’/ %) 1250/ 0,10
Koncentracia NOx pri 13% O, (mg/Nm’°) 93
Koncentracia OGC pri 13% O, (mg/Nm®) 77
Koncentracia prachu pri 13% O, (mg/Nm?®) 30
Nepretrzita prevadzka 24 hodin nie
Viacnasobné zatvaranie dvierok nie
Dymovod

Pripojenie dymovodu Zadné
Priemer dymovodu (mm) 2 120
Vzdialenost’ osi zadného dymovodu od podlahy (mm) 545
Certifikacia

EN 13240:2001 & A2:2004 v
Flamme Verte 7* v
BimSch V2 v
Art.15a-B-VG v
Odstupové vzdialenosti od horlavych materialov

Zboku / Zozadu / Zpredu (cm) 35/35/110




HIJO DE MIGUEL

PANADERO

Karta danych

CASTILLA ECO

technicznych 18723
Moc
Nominalna moc cieplna (kW) 8
Zakres mocy cieplnej (kW) 5-10
Wymiary
Wysokos¢ x Szerokos¢ x Glgbokos¢ (mm) 760 x 592 x 480
Max. dtugosé polan drewna (cm) 50
Waga (kg) 94

Wlot powietrza

Zewnetrzny wlot powietrza / sSrednica (mm) / rura w zestawie

tak / & 80 / nie

Regulator powietrza wtérnego Tak
Regulator powietrza pierwotnego Nie
WIlot powietrza trzeciorzednego Tak
Automatyczna regulacja wlotu powietrza Nie
Wysokos¢ wlotu powietrza zewnetrznego (mm) 160
Dane ogodlne
Paliwo: drewno/brykiet drzewny
Dozwolona partia drewna dla nominalnej mocy cieplnej (kg/godz.) 2
Max. Objetos¢ grzewcza wedtug nominalnej mocy cieplnej (m’°) 240
Sprawnosé (%) 7
Wymagany minimalny ciag spalin (Pa) 12
Srednia temperatura spalin (°C) 282
Przeptyw masowy spalin (g/S) 6,6
CO; (%) 10,4
Stezenie CO przy 13% O, (mg/Nm?) / (%) 1250/ 0,10
Stezenie NOx przy 13% O, (mg/Nm’) 93
Stezenie OGC przy 13% O, (mg/Nm®) 77
Stezenie pytu przy 13% O, (mg/Nm’) 30
Wydajnos¢ 24 h Nie
Podwdjny zamek Nie
Komin dymny
Przylacze spalinowe Tylne
Srednica ztacza (mm) @ 120
Odlegtosc¢ osi tylnego przewodu kominowego od podtogi (mm) 545
Certifikaty
EN 13229:2001 & A2:2004/A1:2003 v
Flamme Verte 7* v
BimSch V2 v
Art.15a-B-VG v
Bezpieczna odlegtos¢ od materiatow tatwopalnych
Bok / Tyt/ Przéd (cm) 35/35/110




HIJO DE MIGUEL

PANADERO

Technikai Adatlap

Kimenet

CASTILLA ECO

18723

Névleges Teljesitmény (kW)

Ternikus Kimeneti Tartomany (kW)

5-10

Méretek

Magassag x Szélesség x Hossz (mm)

760 x 592 x 480

Tuzifa maximalis hossza (cm)

50

Sualy (kg)

94

Levegoéfelvétel

Kiilsé levegéfelvétel / atmérdé (mm) / pipaval

nem/d -/ nem

Masodlagos leveg6szabalyz6

Igen
Elsédleges levegbészabalyz6 Igen
Harmadlagos levegdészabalyz6 Nem
Automata levegdészabalyz6 Nem
Kiilsé levegofelvevé magassag (mm) -
Altalanos Adatok
Tiizel6anyag: fa/fabrikett
Megengedett tiizifa mennyiség névleges hételjesitményhez (kg/éra) 2
Maximum befiithet6 légtér névleges hételjesitmény (m°) 240
Hatékonysag (%) 77
Miniméalis kémény nyomas (Pa) 12
Atlagos fiistgaz hémérséklet (°C) 282
Fustgaz témegaram (g/S) 6,6
CO, (%) 10,4
CO koncentracio 13% O, (mg/Nm’) / (%) mellett 1250/ 0,10
NOx koncentracio 13% O, (mg/Nm’) mellett 93
OGC koncentracié 13% O, (mg/Nm’) mellett 77
Por koncentracié 13% O, (mg/Nm’) mellett 30
24 6ras teljesitmény Nem
Dupla zéar Nem
Flstelvezetés
Fiistcs6 csatlakozas hatso
Csatlakoz6 atmérdje (mm) @ 120
A hatso fiistcs6 tengelyének tavolsaga a padlotél (mm) 545
Tanusitvanyok
EN 13229:2001 & A2:2004/A1:2003 v
Flamme Verte 7* v
BimSch V2 v
Art.15a-B-VG v
Biztonsagos tavolsag égheté anyagoktol
Oldali / Hatoldali / Eliilsé (cm) 35/35/110
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N° | Nazev Nazov Nazwa Megnevezés

1 Horni kryt Horny kryt Pokrywa Kérges boritd

2 Rukojet Rukovat Uchwyt Markolat

3 Deflektor Deflektor Deflektor Terel6fal

4 Tésnéni Tesnenie Uszczelka drzwi Ajtétomités

5 Drzak skla Drziak skla Czesci montujace Uvegtarté

szybe

6 Predné sklo Predné sklo Szyba Eliils6 iveg

7 Tésnéni skla Tesnenie skla Uszczelka szyby Uveg tomités

8 Dvitka Dvierka Drzwi Ajtod

9 Rost Rost Ruszt Réacs

10 | Popelnik Popolnik Popielnik Hamutarto

11 | Regulator pfivodu Regulator privodu vzduchu | Regulator powietrza Levegd szabalyzo
vzduchu

12 | Klika Kluka Klamka Ajté kilincs




HHHHHHH

\\\\\

PANADERO

574

755

=
=]
I\ =
=
e —— 1
CIT————T >

b

545

480




6.

PANADERO

PROHLASENI O VLASTNOSTECH

C. 18723
Nédzev vyrobku, typ, identifikace
- KAMNA NA DREVO
- NAXOS Ecodesign
Ucel pouZiti vyrobku podle technické specifikace:
- DOMACI KAMNA NA TUHA PALIVA PRO VYTAPENI OBYTNYCH MISTNOSTI
Jméno a adresa vyrobce:
- PANADERO AB S.L.
- P.l. CAMPOLLANO AVENIDA 52, 13-15, 02007 ALBACETE, Spanélsko
Systém posouzeni a ovérovdni stdlostiviastnosti:
- SISTEM 3
Ozndmeny subjekt:
- Jméno a cislo: DTI; €. 1235
- Provedeny tkol: zkouSeni vyrobku v souladu s EN 13240:2001 & A2:2004
- Systém evaluace: Systém 3

- Wudany doklad a datum vyddni: 300-ELAB-2509-EN; 04.06.2020

Ohldsené viastnosti:
Harmonizovana technicka
Zakladni vlastnosti Hodnoty
specifikace
Nominalni vykon 8 Kw EN 13240:2001 & A2:2004
Ucinnost 77 % EN 13240:2001 & A2:2004
Koncentrace CO pfi 13% O 0,10 % EN 13240:2001 & A2:2004
Koncentrace prachu pFi 13 % 02 30 mg/Nm3 EN 13240:2001 & A2:2004
Minimalni vzdalenost od hoflavych materiald 35/110 cm EN 13240:2001 & A2:2004
Typ paliva Drevo a brikety EN 13240:2001 & A2:2004

7. Podepsdno jménem vyrobce:

Miguel Panadero Denia, Majitel

| |:
 h In
Podpis: - ‘,ﬁ;" ? Misto a datum vydan:

N

Albacete, 10.06.2020




6.

PANADERO

VYHLASENIE O VLASTNOSTIACH

¢. 18723

Ndzov vyrobku, typ a identifikdcia
- KRBOVE KACHLE NA DREVO
-~ CASTILLA Ecodesign
Zamyslané pouZitie vyrobku v sulade s prislusnou technickou specifikdciou:

- KRBOVE KACHLE NA DREVO URCENE NA VYKUROVANIE OBYTNYCH A SPOLOCENSKYCH MIESTNOSTI

Meno a adresa vyrobcu:
- PANADERO ABS.L.

- P.I. CAMPOLLANO AVENIDA 5%, 13-15, 02007 ALBACETE, SPANIELSKO

Systém posudzovania a overovania stdlostiviastnosti:

- Systém 3

Notifikovany orgdn:

- Meno a cislo: DTI; €. 1235

- Realizovany ukon: Skisobny test v sulade s EN 13240:2001 & A2:2004
- Systém posudzovania: SISTEM 3

- Vystaveny doklad a ddatum vystavenia. 300-ELAB-2509-EN; 04.06.2020

Deklarované viastnosti:

Zakladna charakteristika Hodnoty Harmonizovana technicka Specifikacia
Nominalny vykon 8 kw EN 13240:2001 & A2:2004
U¢innost 77 % EN 13240:2001 & A2:2004
Koncentracia CO pri 13% Oz 0,10 % EN 13240:2001 & A2:2004
Koncentracia prachu pri13% O2 30 mg/Nm3 EN 13240:2001 & A2:2004
Minimalna vzdialenost od horlavych materialov 3>/110 cm EN 13240:2001 & A2:2004
. Drevo a brikety EN 13240:2001 & A2:2004

Druh paliva

7. Podpisany v mene vyrobcu:

Miguel Panadero Denia, Majitel

Podpis: f W Miesto a datum vydania:

V7 Albacete, 10.06.2020




PANADERO

DEKLARACJA WEASCIWOSCI UZYTKOWYCH

N° 18723

1. Kod identyfikacyjny typu produktu i identyfikacja partii:
- PIEC NA DREWNO

- CASTILLA ECODESIGN

2. Zastosowanie produktu zgodnie z obowigzujqgcq zharmonizowang specyfikacjq techniczng:

- PIECE DOMOWE NA PALIWA STALE
3. Nazwa i adres producenta:
- PANADERO ABS.L.

- P.I. CAMPOLLANO ; AVENIDA 5% 13-15; 02007 ALBACETE — HISZPANIA

4. System oceny i weryfikacji statosci wtasciowsci uzytkowych:

- SYSTEM 3

5. Jednostka notyfikowana:
- Nazwain® DTIN°®1235

- Wykonane: Raport produktu zgodnie z EN 13240:2001 & A2 :2004

- Systemy oceny: SYSTEM 3

- Wydany raport i data raportu: 300-ELAB-2509-EN; 04.06.2020

6. Deklarowane wtasciwosci uzytkowe:

Charakterystyki podstawowe Wiasciwosci uzytkowe Zharmonizowana specyfikacja
techniczna
Moc nominaina 8 kW EN 13240:2001& A2 :2004
Sprawnos¢ 77 % EN 13240:2001& A2 :2004
Emisja CO w 13% O; 0,10 % EN 13240:2001& A2 :2004
Minimalna odlegto$¢ od materiatow 35/110 cm EN 13240:2001& A2 :2004
palnych
3 . .
Stezenie pytu przy 13% O; 30 mg/Nm EN 13240:2001& A2 :2004
Typ paliwa Drewno i brykiet drzewny EN 13240:2001& A2 :2004

7. Podpisany w imieniu producenta przez:

Miguel Panadero Denia, Wtasciciel

sy

Podpis:

st .
e
-2

Miejsce i data wydania:

Albacete, 10.06.2020




PANADERO

Teljesitmény nyilatkozat

- FATUZELESU KALYHA

o  CASTILLA Ecodesign

Sz.: 18723

. A terméktipus azonositokddja és a tétel beazonositdsa:

2. Atermék haszndlata az alkalmazandd harmonizdlt miszaki specifikdciéval 6sszhangban:

- SZABADON ALLO, SZILARD TUZELESU SZOBAFUTOTEST

3. A gyadrté neve és kapcsolattartdsi cime:

- PANADERO AB S.L.

- P.I. CAMPOLLANO AVENUE 52, 13-15. C.P 02007 ALBACETE- SPANYOLORSZAG

- 3. RENDSZER
5. Tandusitdsi szervezet:

- Név és szam: DTI, szdam: 1235

Ertékelési rendszer és a teljesitmény dllandésdgdnak ellenérzése:

- Elvégezve: Termékjelentés az EN 13240:2001 & A2 :2004 szabvanynak megfeleléen

- Ertékelési rendszer: 3. RENDSZER

- A kiadott jelentés és annak datuma: 300-ELAB-2509-EN; 04.06.2020

6. Bejelentett teljesitmény:

Alapvet§ jellemzék

Teljesitmény

Harmonizalt mdszaki specifikacio

Névleges hételjesitmény 8 kW
EN 13240:2001& A2 :2004

Energiahatékonysag 77 %
EN 13240:2001& A2 :2004
CO kibocsatas 13% O2 0,10 % EN 13240:2001& A2 :2004
Részecske koncentracidé 13 % 02 mellett 30 mg/Nm? EN 13240:2001& A2 :2004
Tavolsag szomszédos éghet6 anyagoktdl 35/110 cm EN 13240:2001& A2 :2004

Tlizel6anyag-tipusok

T(izifa és fa brikett

EN 13240:2001& A2 :2004

7. Afent azonositott termék teljesitménye megfelel a bejelentett teljesitményeknek. A 305/2011/EU

rendeletnek megfelel6en e teljesitménynyilatkozat kiadasaért kizardlag a gyartd a fent meghatarozott gyarto a

felelGs.

8. Agyart6 nevében - *irta:

! { Miguel Panadero Denia, Manager

Alairas:

Kidllitas helye és kelte:
Albacete, 2020/06/10




Panadero AB, S.L.

Pol. Ind. Campollano, Avenida 52, 13-15
02007 Albacete — Spain

TEL.: +34 967 592 400

www.panadero.com
info@panadero.com

Ficha de producto acorde con la normativa de UE 2015/1186

PANADERO

EN Product sheet according to the regulation EU 2015/1186 DE Produktkarte geméass EU-Vorschriften 2015/1186 FR Fiche de produit
conformément le Réglement EU 201571186 IT Scheda prodotto secondo il regolamento UE 2015/1186 NL Productfiche volgens verordening EU
2015/1186 PL Karta produktu zgodnie z rozporzgdzeniem UE 2015/1186 CZ Informacni list vyrobku v souladu s nafizenim EU 2015/1186 SK
Informacny list vyrobku v stlade s nariadenim EU 2015/1186 SL Podatkovna kartica v skladu z uredbo EU 2015/1186 HR Informacijski list u skladu
sa uredbom EU 2015/1186 HU Terméklap a 2015/1185 —as UE el&irdsnak megfelel6en RO Fisa produsului in conformitate cu Regulamentul UE
2015/1186 GR MU0 mpoidvtog oUpdwva Pe Tov Kavoviopo EE 2015/1186

1

Nombre del proveedor

(EN) Name of the supplier (DE) Name des Lieferanten (FR) Le nom du fournisseur (IT) Il nome
del fornitore (NL) Naam van de leverancier (PL) Nazwa dostawcy (CZ) Jméno dodavatele (SK)
Meno dodavatela (SL) Ime dobavitelja (HR) Naziv dobavljaéa (HU) Beszdllité neve (RO)
Denumirea furnizorului (GR) Ovopa tou mpounBeuth

PANADERO ABS.L.

Identificacion del modelo

(EN) Model identification (DE) Modell-Identifikation (FR) La référence du modeéle (IT)
Identificativo del modello del fornitore (NL) Model identificatie (PL) Identyfikator modelu
dostawcy (CZ) Identifikacni znacka modlelu (SK) Identifikaéna znac¢ka modelu (SL) Identifikacijska
oznaka modela (HR) Identifikacijska oznaka modela (HU) Modell azonosité (RO) Identificatorui
de model al furnizorului (GR) Tautomnoinon povtéAou

CASTILLA ECODESIGN
18723

Clasificacion energética

(EN) Energy efficiency class (DE) Energie-Klassifizierung (FR) La classe d’efficacité énergétique
(IT) La classe di efficienza energetica del modello (NL) Energie-efficiéntie klasse (PL) Klasa
efektywnosci energetycznej (CZ) Tfida energetické ucinnosti (SK) Energeticka trieda ucinnosti
(SL) Razred energijske ucinkovitosti (HR) Razred energetske ucinkovitosti (HU) Energetikai
besorolas (RO) Clasa de eficienta energetica (GR) Katnyopia evepyelakng anodoong

Potencia calorifica directa

(EN) Direct heat output (DE) Direkte Heizleistung (FR) La puissance thermique directe (IT) La
potenza termica diretta (NL) Directe warmteafgifte (PL) Bezposrednia moc cieplna produktu (CZ)
Primy tepelny vykon (SK) Priamy tepelny vykon (SL) Neposredna izhodna toplotna mo¢ (HR)
Izravni toplinski u¢inak (HU) K6zvetlen hételjesitmény (RO) Puterea termicd directa (GR) Apeon
Bepukn LoxUg

kw 8

Potencia calorifica indirecta

(EN) Indirect heat output (DE) Indirekte Heizleistung (FR) La puissance thermique indirecte (IT)
La potenza termica indiretta (NL) Indirecte warmteafgifte (PL) Posrednia moc cieplna produktu
(CZ) Neptimy tepelny vykon produktu (SK) Nepriamy tepelny vykon produktu (SL) Posredna
izhodna toplotna mo¢ (HR) Neizravni toplinski uc¢inak (HU) Kozvetett hételjesitmény (RO)
Puterea termica indirectd (GR) Eppeon Bgputkn loxug

kw /

indice de eficiencia energética

(EN) Energy efficiency index (DE) Energie-Effizienz-Index (FR) L'indice d’efficacité énergétique
(IT) Indice di efficienza energetica (NL) Energie-efficiéntie index (PL) Wspdtczynnik efektivnosci
energetycznej (CZ) Index energetické Ucinnosti (SK) Index energetickej Uc¢innosti (SL) Indeks
energijske ucinkovitosti (HR) Indeks energetske ucinkovitosti (HU) Energiahatékonysagi index
(RO) Indicele de eficientd energetica (GR) Asiktng evepyelakrig anddoong

EEI 101,65

Eficiencia energética a potencia nominal

(EN) Energy efficiency at nominal heat output (DE) Energieeffizienz bei Nennleistung (FR) le
rendement utile a la puissance thermique nominale (IT) Efficienza utile alla potenza termica
nominale (NL) Energie-effiéntie bij nominaal vermogen (PL) Sprawnos¢ uzytkowa przy
nominalnej mocy cieplnej (CZ) Energetickd ucinnost pfi jmenovitém tepelném vykonu (SK)
Energetickd uc¢innost pri nominalnom tepelnom vykone (SL) lzkoristek energije pri nazivni
izhodni teoplotni modi (HR) Energetska ucinkovitost pri nazivnom toplinskom ucinku (HU)
Energiahatékonysag névleges teljesitménynél (RO) Randamentui energetic util la putere termica
nominala (GR) QdéAun anddoon tng OVOUAOTIKIG BEPULKAG LoXUOG

th,nom 77

Eficiencia energética a carga minima

(EN) Energy efficiency at minimum load (DE) Energieeffizienz bei minimaler Belastung (FR) Le
rendement utile a la charge minimale (IT) Efficienza utile al carico minimo (NL) Energie-
efficiéntie bij minimale lading (PL) Sprawnos$¢ uzytkowa przy minimalnym obcigzeniu (CZ)
Energeticka Uc¢innost pti minimalni zatézi (SK) Energetickd U¢innost pri minimalnej zatazi (SL)
Izkoristek energije pri najmansi obremenitvi (HR) Energetska ucinkovitost pri minimalnom
toplinskom optereéenju (HU) Energiahatékonysdg minimdlis terhelésnél (RO) Randamentiu
energetic util la sarcind minima (GR) QdéAun anodoon oe eAdyLoto doptio

Nth,min % /

Instalacién y mantenimiento del aparato debe ser llevado a cabo conforme del manual de instrucciones

(EN) The installation and maintenance of the stove must be carried out in accordance with the instruction manual (DE) Die Installation und Wartung
des Gerdtes muss gemdss der Betriebsanleitung durchgefiihrt werden. (FR) L'installation et I’entretien de |’appareil doivent etre effectués
conformément au manuel (IT) L'installazione e la manutezione dell'impianto devono essere eseguite secondo istruzioni (NL) De installatie en het
onderhoud van de kachel moeten worden uitgevoerd in overeenstemming met de handleiding (PL) Instalacja i utrzymanie nalezy przeprowadzi¢
zgodnie z instrukcjg obstugi (CZ) Instalace a udrzba kamen musi byt provedena v souladu s navodem (SK) Instaldcia a udrzba kachiel musi byt
prevedenad v sulade s ndvodom) (SL) Namestitev in vzdrZevanje je treba opraviti v skladu z navodili (HR) Ugradnja i odrZavanje moraju biti provedeni
u skladu s uputama (HU) A telepités és a karbantartas a kézikonyvnek megfelelGen kell torténjen (RO) Istalarea si intretinerea trebule facuta in
concordanta cu instructiunile manualului (GR) H eykatdotaon Kat n cuvtipnon TG COUMAG TPETEL va YiveTal cUpdWVA LE TO eYXELPLSLO 08NYLWV

xpriong.







PO38

Tl"JVRheinIar;a
CERT

ISO 9001

PANADERO

CAMPOLLANDO
AVENlDA 2*. 183~138
02007 ALBACETE - SPAIN
Telf.: (+34) 967 59 24 00
Fax: (+34) 967 59 24 10
panadero@panadero.com




